Porownanie ttumaczen II Kronik 9:21

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad poniewaz statki kréla ptywaty do Tarszisz* wraz ze stugami
dostowny | dostowny Churama** (i) raz na trzy lata przyptywaly statki
Tarszisz,*** przywozac ztoto i srebro, ko$¢ stoniowa, ****
malpy oraz pawie,*****1D2)3)43)
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Statki krola ptywaty bowiem w najodleglejsze strony wraz
literacki literacki z poddanymi Chirama i raz na trzy lata zawijaly
z powrotem, przywozac ztoto i srebro, ko$¢ stoniowa,
matpy oraz pawie.
UBG'18 | Przeklad Uwspofczesniona | Krolewskie okrety plywaty bowiem do Tarszisz wraz ze
literacki Biblia Gdanska | stugami Hurama. Raz na trzy lata okrety wracaly z Tarszisz,
przywozac ztoto, srebro, kosci stoniowe, matpy i pawie.
BG Przektad Biblia Gdanska | Albowiem okrety krolewskie chodzily na morze z stugami
literacki Hiramowymi; raz we trzy lata wracaly si¢ tez okrety
Z morza, przynoszac ztoto, i srebro, kosci stoniowe,
i koczkodany, i pawie.
BJW Przektad Biblia Jakuba Abowiem okrety krolewskie chodzity do Tarsis z sugami
literacki Wujka Hiram raz we trzy lata i przynosili stamtad zloto i srebro,
1 ko$¢ stoniowa, i koczkodany, i pawy.
BT'99 Przektad Biblia Kr6l bowiem posiadat okrety, ktore ze stugami Hurama
literacki Tysigclecia ptywaty do Tarszisz. Co trzy lata przybywaty okrety
z Tarszisz, przywozac ztoto 1 srebro, ko$¢ stoniowq oraz
malpy i pawie.
BW Przektad Biblia Gdyz okrety krola ptynety do Tarszysz wraz ze stugami
literacki Warszawska Churama; raz na trzy lata przyplywaty okrety z Tarszysz,
przywozac ztoto 1 srebro, ko$¢ stoniowa oraz matpy
1 pawie.
EKU'18 | Przektad Biblia Okrety krola docieraty do Tarszisz ze stugami Churama,
literacki Ekumeniczna a raz na trzy lata przybywaly okrety z Tarszisz, przywozac
ztoto i srebro, kos¢ stoniowa, malpy i1 pawie.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Statki Salomona z zatoga Hirama ptywaty do Tarszisz. Co
literacki trzy lata powracaly z Tarszisz, przywozac ztoto, srebro,
kos¢ stoniowa, matpy i pawie.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Miat tez krél okrety, ktére ze stugami Chirama ptynety do
literacki Tarszisz; co trzy lata powracaly okrety z Tarszisz
przywozac ztoto i srebro, kos¢ stoniowa, malpy i pawie.
TUB Przektad Bi6mis. Hoswmii bo xopabenp mist naps imoB g0 Tapcica 3 pabamu Xipama,
literacki nepexian YbT pa3 Ha Tpu pOoKU IpuxoauB Kopabens 3 Tapcica nis maps
Pacaina NIEPENOBHEHUH 30JI0TOM 1 CpiOJIOM 1 CIIOHOBUMH KiCTBMHU 1
Typxomsia MaBIIaMHU.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdyz po morzu jezdzity krolewskie okrety ze stugami
dynamiczny | Gdanska

D Tarszisz : w tym kontek$cie moze odnosi¢ sie idiomatycznie do krancoéw $wiata, zob. <x>230 72:10</x>.
2) Lub: Chirama.
3 <x>290 66:19</x>; <x>330 27:12-15</x>; <x>110 10:23-25</x>; <x>110 10:26</x>; <x>110 11:41-43</x>; <x>110 12:1-

19</x>

4 kos¢ stoniowa, d°2mw , hl 2, zob. <x>140 9:21</x>.
3 pawie, 8230 , hl 2, zob. <x>140 9:12</x>, by¢ moze inny rodzaj malp; brak w G.




Churama i raz na trzy lata okrety wracaly z morza,
przynoszac ztoto, srebro, kosci stoniowe, malpy i pawie.

PNS1997

Przektad
dynamiczny

Przektad Nowego
Swiata

Albowiem okrety krola wyruszaty do Tarszisz ze stugami
Chirama. Raz na trzy lata przybywaty okrety Tarszisz,
przywozac ztoto i srebro, kos¢ stoniowa i malpy, 1 pawie.
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